nicuelodeon

UL EEY T RIDE & RESCUE VEHICLE PACK
PACK VEHICULES DE SECOURS

RESCATE FINAL » PACK DE VEICULOS SALVAMENTO VELOZ iy
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Spark their creativity with building toys that
encourage storytelling and discovery.

Stimulez leur créativité avec des jouets de construction
qui encouragent la narration et la découverte.

Ayudalo a impulsar su creatividad con juguetes de construccién que alientan el descubrimiento y el desarrollo de nuevas historias.

Aguce a criatividade dele com brinquedos de montar que encorajam a contagem de histérias e descobertas.

Die Bausteine wecken die Kreativitat und regen zum Geschichtenerzahlen und Entdecken an.

PackpbiBaiTe TBOPYECKUI NOTEHLMAN pebeHKa C MOMOLLbIO KOHCTPYKTOPa, NoBy)KAaloLLEero pacckasblBaTb UCTOPUM M COBEPLLATb OTKPBITUS.

Builders’

Special pieces to
spark imagination
Des piéces spéciales pour
stimuler l'imagination

Learning Through Play
Apprentissage par le jeV

Designed to be Durable
Congu pour durer

Piezas especiales para encender Aprender jugando Disefnados para ser durables
la imaginacion Aprendizagem durante Projetados para serem duraveis
Pecas especiais para agugar a imaginagao a brincadeira Auf Haltbarkeit ausgelegt
Spezielle Teile, die zum Kreativspiel anregen Lernen durch Spielen MNMpoYHaa KOHCTPYKLUUA
CneumnanbHble geTanu, npoby)kgatLume O6yueHue yepes Urpy
BOOBpa)keHne

Learn more
Pour en savoir plus

Weitere Infos gibt es auf - Y3HaTb 60nbluez

Mas informacion - Sabe mais megab|OkS.C0m K




LEARNING THROUGH PLAY
APPRENDRE EN JOUANT

APRENDER JUGANDO © APRENDIZAGEM DURANTE A BRINCADEIRA
LERNEN DURCH SPIELEN e OBYHEHWE YEPE3 UTPY

FINE MOTOR « MOTRICITE FINE
MOTRICIDAD FINA » MOTRICIDADE FINA
FEINMOTORIK » MEAKAR MOTOPUKAV

CREATIVITY & IMAGINATION
CREATIVITE ET IMAGINATION
CREATIVIDAD E IMAGINACION » IMAGINACAD
E CRIATIVIDADE = KREATIVITAT UND FANTASIE
TEOPYECTED W BOOBPAMEHWNE
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Adult assistance may be required

L'aide d'un adulte peut étre nécessaire

Es posible que el nifio necesite la ayuda de un adulto
Pode ser necesséria ajuda por parte de um adulto.
Potrebbe essere richiesta |'assistenza di un adulto
Die Hilfe eines Erwachsenen ist moglicherweise
erforderlich

Moze by¢ wymagana pomoc osoby dorostej

Moet door volwassene in elkaar worden gezet
MoxeT noHago6uTbCA nomoLLb B3pocsioro
Voksen assistance kan vaere nadvendig.

Hjalp av vuxen kan behdvas

Hjelp fra en voksen kan veere nodvendig

Aikuisen apu saattaa olla tarpeen

Mnmopei va ypetaorei BoriBeta amd evijhikeg

Yetiskin yardimi gerektirebilir

Miize byt vyzadovana asistence dospélé osoby

Maze byt potrebnd asistencia dospelej osoby
Felndtt segitségére lehet sziikség
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MORE TO BUILD! * ENCORE PLUS A CONSTRUIRE !
iMAS PARA CONSTRUIR! * MAIS PARA CONSTRUIR!
TOLLER BAUSPASS MIT ALLEN PRODUKTEN!

CTPOW! ELLLE BOABLLE!

megabloks.com

Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. / Se vende(n) por separado y esta(n) sujeto(s) a disponibilidad.
/ Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s) a disponibilidade. / Set in vendita separatamente, secondo disponibilita. / Das/Die Set(s) sind separat erhéltlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie
w zaleznosci od dostepnosci. / Set(s) apart verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Ha6op(-b1) npopatoTcs otaenbHo, Npu Hannumu. / Seet saelges separat og sa leenge lager haves. / Seten séljs
separat sé lange lagret racker. / Settet/settene selges separat sa langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydaan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To(a) oeT mwholOvTal EexwploTd Kat avaloya pe
T Sabeoipotnra. / Setler ayrl olarak satilir ve stoklarla sinirlidir. / Set (sety) se prodava (prodavaji) samostatné dle aktualni nabidky. / Stprava/-y sa predava(ji) samostatne a podla dostupnosti. / A
készlet(ek) kiilon kaphat6(k), az elérhetéség valtozhat. / £ v FERIFBIFE O 24 0 £ §. ZERKREBIR CHERSEE U FE T, /b il wadiysn o cle sendl ff de panall gl
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Mattel Europa BV, Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel UK. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94260 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.
fr Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 - B 275, 1020 Brussels. Gratis nummer Belgié: 0800 - 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 -Gratis nummer Nederland: 0800 - 262 88 35. Deutschland : Mattel GmbH, SolmsstraBe 4, D-60486 Frankfurt am Main. Schweiz:
Mattel AG, Kirchstrasse 24, CH-3097 Liebefeld. Osterreich: Mattel Ges.m.b.H. Campus 21, LiebermannstraBe A01 404, A- 2345 Brunn/Gebirge. Mattel Italy Srl, Via Bracco, 6-MAC 6, 20159 Milano, Italy. Servizio assistenza clienti: Customersrv.italia@mattel.com - Numero verde 800 11 37 11.
Mattel Esparia, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 900 102 390 http://www.service.mattel.com/es. Mattel East Asia Ltd., Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Tel.: (852) 3185-6500. Diimport & Diedarkan Oleh:
Mattel Continental Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 10213, 30 Melrose Boulevard, Johannesburg 2196. Dystrybutor: Mattel Poland Sp. z 0.0, Warsaw Trade Tower 34 p,, ul.
Chtodna 51,00-867 Warszawa. Mattel Australia Pty. Ltd,, 658 Church St, Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel AEBE, EBvdpyou Makapiou 1, Ktrjpio K-2, TK17561, TMaaid ®aknpo. Mattel Oyuncakgilik Tic. Ltd. Sti. I;erenkoy Mah,, Erkut Sok. A Blok No:12
Uner Plaza Kat:9-10 34752 Atagehir istanbul. Tel: 0216 57075 00. Vmnoprep/YnonHomouetHan oprakmsatya: 000 "MATTEN" Poccuitckan Oenepaing, 105120 MockBa, 2-i ChipomATHIYecKuit nepeynok, 1; +7 495 287 79 39. Mattel Czech Republic sr.o, The Forum, Viclavské nam. 19,11000
Prahal. Mattel, 333 Continental Boulevard, El Sequndo, CA 90245, USA. Mattel Canada Inc,, Mississauga, Ontario L5R 3W2. Consumer Services: You may call us free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes
Saavedra No. 193, Pisos 10y 11, Col. Granada, Alcaldia Miguel Hidalgo, 1520, México, Ciudad de México. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-6213. Servicio al
consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Av. tador 1000, Piso 11 - Oficinas 109y 111, Vicente Lopez - Prov. Buenos Aires. 00-666-3373. Mattel Colombia, S.A., Calle 123#7-07 P5, Bogotd. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Perd, V. Juan de Arona # 151,

Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perti. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 54744, E-mail Latinoamérica: servicio.clientes@mattel.com. Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54558, 002/0 1-20 - Rua Verbo Divino,
1488 - 2°. Andar - 04719-904 - Chécara Santo Antdnio - So Paulo - SP - Brasil. Servigo de Atendimento ao Consumidor: fone 0800 575 0780. E-mail: sacmatteldobrazil@mattel.com

Mattel Canada Inc. Mississauga, Ontario L5R 3W2.
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